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Installation Instructions for ADA Replacement Cover

Instrucciones de instalacion de la cubierta de
reemplazo aprobada por ADA

Directives d'installation du couvercle de remplacement
conforme a la réglementation de UA.D.A.

" " Instruction Manual for installing an ADA Replacement
SO Pu m I n I Cover* for both the SofPull® Mini Tissue Dispenser and
® Mini Twin Tissue Dispenser
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Installing an ADA Replacement Cover
For SofPull® Mini Twin: Repeat on the other side.

Removing the standard cover
@ Open dispenser cover with dispenser key and remove any tissue rolls.

@ Locate hinge pin on lower right edge of open dispenser.

© Rotate the hinge pin and pull to remove pin and cover. Save hinge pin.

Yo X ; Installing the ADA Compliant Cover

—— —yy, @ Line up ADA compliant cover hinge with hinge on the back housing.
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@ Insert the hinge pin. Position the hinge pin so that the bent end is
recessed into the groove on the back housing.

@ Load tissue according to standard loading instructions.

@ Close cover.

If you are experiencing any problems with this dispenser,

please call 1-866-HELLO GP (1-866-435-5647).

Si tiene problemas con este surtidor, llame al

1-866-HELLO GP (1-866-435-5647).

En cas de probléme avec ce distributeur, composer le A Georgia-Pacific
1-866-HELLO GP (1-866-435-5647) Professional
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n " Instrucciones de instalacion de una cubierta de reemplazo aprobada
O Pu r T ] I n I por la ADA* tanto para el Mini surtidor de papel higiénico como para
® el Mini surtidor doble de papel higiénico SofPull®

Instalacion de una cubierta de reemplazo aprobada por la ADA
En el caso del Mini surtidor doble SofPull®: Repita el procedimiento en el otro lado.

Para desmontar la cubierta normal
@ Abra la cubierta del surtidor con la llave y saque los rollos de papel
higiénico que haya dentro.

@ Busque el pasador de la bisagra en el borde derecho inferior del surtidor
abierto.

© Haga girar el pasador de la bisagra y jalelo para sacar el pasadory la
cubierta. Guarde el pasador de la bisagra.

Instalacion de la cubierta aprobada por la ADA
@ Coloque la bisagra de la cubierta aprobada por la ADA alineada con la
bisagra en la parte posterior del surtidor.

© Meta el pasador de la bisagra en su lugar. Coloque el pasador de la bisagra
de tal forma que el extremo curvo quede dentro de la ranura en la parte
posterior del surtidor.

@ Ponga rollos de papel higiénico dentro del surtidor de acuerdo a las
instrucciones normales para poner rollos.

@ Cierre la cubierta.
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Directives d’installation d’un couvercle de remplacement

L] " conforme a la réglementation de UA.D.A.* pour le Mini-distributeur

SO‘f Pu I I m I n I de papier hygiénique et le Mini-distributeur de papier hygiénique a
® deux rouleaux SofPull®

Installation d’un couvercle de remplacement conforme a la réglementation de UA.D.A.
Pour le Mini-distributeur de papier hygiénique a deux rouleaux SofPull® : répéter
de l'autre coté.

Dépose du couvercle standard
@ Ouvrir le couvercle du distributeur avec la clé et enlever tout rouleau de

papier hygiénique.
@© Trouver l'axe de charniere au coin inférieur droit du distributeur ouvert.

@ Faire pivoter Uaxe de charniere et tirer pour enlever l'axe et le couvercle.
Mettre de coté 'axe de charniére.

Installation du couvercle conforme a la réglementation de lA.D.A.
O Aligner la charniére du couvercle conforme a la réglementation de lA.D.A.
et la charniere du boitier arriere.

@ Insérer l'axe de charniere. Positionner cet axe de maniere que son
extrémité courbée soit dans la gorge du boitier arriere.

@ Charger le papier hygiénique conformément aux directives standard.

@ Refermer le couvercle.




